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CZESC SKEADOWA
Akcesoria nie sg identyczne i zaleza od kraju sprzedazy.
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Instrukcja obstugi lub
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Sieciowy modut kodujacy wideo
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PODLACZANIE INNEGO URZADZENIA

SPE-410

Glo$nik Przedwzmacniacz

Glo$nik

Mikrofon
Przedwzmacniacz
kamery Mikrofon
g
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o v CONSOLE HImI
Zasilanie
Ethernet
Monitor do zainstalowania

* Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w rozdziale ,Instalacja i podtaczanie” w podreczniku.



SPE-1610

Mikrofon

Zasilanie

Mikrofon EJ

Glognik g

* Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w rozdziale ,Instalacja i podigczanie” w podreczniku.

Patrz tabela ponizej, aby podtaczy¢ enkoder do SSM.
Wiecej informaciji znalez¢ mozna w podreczniku, paragraf ,Konfigurowanie systemu”.

SSM 2.0 lub nizszy SSM 2.1 lub wyzszy

Rodzaj urzadzenia NWC Encoder




SCHEMAT PRZEWODOW SIECIOWYCH

MODUt KODUJACY

MODUt KODUJACY

Modem PPPoE
lub kablowy

Modem PPPoE
lub kablowy

uter
szerokopasmowy

Zewnetrzny komputer
obstugiwany zdalnie

Serwer DDNS
(centrum danych, KOREA)

Lokalny komputer PC

RECZNA KONFIGURACJA SIECI

Uruchom plik <IP Installer_v2.XX.exe>, aby wySwietli¢ liste wyszukiwania modutéw kodujacych.
Przy pierwszym uruchomieniu opcje [Auto Set] oraz [Manual Set] nie beda dostepne.

’g = W przypadku wyszukanych modutéw kodujacych z ustawieniem IPv6 przyciski te beda zaznaczone
kolorem szarym, poniewaz moduty te nie obstuguja tej funkcji.

(1) Wybierz modut kodujacy z listy wynikow
wyszukiwania.

(2 Kliknij opcje [Manual Set].
Zostanie wyswietlone okno dialogowe
Manual Setting.

(8) W polu <Address> podaj niezbedne (2]
informacije. = e O
[4)W polu <Port> podaj niezbedne e
informacie. e
o HTTP Port : Umozliwia dostep do modull | |y e e — | [t e
kodujacego przy uzyciu przegladarki T faoess O T 0
internetowej, domy$ina wartosé to 80. —
* VNP Port : Stuzy do sterowania Passort
transmisja sygnatu wideo; wartos¢ 55—
domysina to 4520. 6= e

(5] Wprowadz hasto.
Domys$inym hasfem jest “4321”.

n = W przypadku instalatora IP, mozna uzy¢ hasta inicjujacego “4321”, aby ustawi¢ Adres IP, Maska
Podsieci, Brama, Port HTTP, port VNP oraz typ IP. Po zmianie interfejsu sieciowego, nalezy wejs¢
na podglad WEB i zmienic hasto.

= Aby ustawi¢ hasto, patrz “Ustawianie Hasta".
(6] Kliknij przycisk [OK].
Reczna konfiguracja sieci zostanie zakonczona
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NAWIAZYWANIE POLACZENIA Z MODULEM KODUJACYM ZE
WSPOLUZYTKOWANEGO KOMPUTERA LOKALNEGO

1. Uruchom program instalujacy IP.
System przeprowadzi skanowanie w poszukiwaniu modutéw kodujacych i wyswietli
je na liscie.

2. Dwukrotnie kliknij modut kodujacy, aby uzyska¢ do niego dostep.

Uruchomiona zostanie przegladarka internetowa, ktéra nawiaze potaczenie z modutem
kodujacym.

'g = Dostep do modutu kodujgcego mozna réwniez uzyskac poprzez wprowadzenie jego adresu IP w
polu adresu przegladarki internetowe;.

USTAWIENIA HASELA

Pierwsze uzycie produktu wigze sig z ]

koniecznoécig rejestracji loginu i hasta. Ao Pl chnde
Po pojawieniu si¢ okna “zmiana hasta” New passord

wprowadzi¢ nowe hasto.

Confirm new password

n = Nowe hasto powinno mie¢ 8 do 9 znakow
diugosci, w tym 3 znaki wielkie/mate,

SCL WM 5 e o s
oyfry i znaki specialne. Dia hasta 10 do I vy s s b (e,f‘
15 znakow wystarczg 2 znaki wskazane Don' use 4 or more characters repeated. (examples 1, 1111, aaaa)

Wyzej.
- Dozwolone znaki specjalne. : ~'|@#$%A*)_-+="0].%/

= Dla poprawy bezpieczenstwa nie zaleca sig powtarzania tych samych znakéw po kolei ani
uzywania kolejnych znakow klawiatury.

= Jezeli hasto zostalo utracone, nacisnac przycisk [RESET] i inicjowac produkt. Zatem hasto nalezy
zapamigtac, lub zapisa.

LOGOWANIE

Przy kazdej probie uzyskania dostepu do modutu kodujacego wyéwietione zostanie okno logowania.
Aby uzyskac¢ dostep do modutu kodujacego, wprowadz identyfikator uzytkownika i hasto.

[1) Wpisz stowo ,admin” w polu <User

Windows Security
Name>.

The server 102.168.1.100 at iPolis requires a username and password.

[2] Wprowadz hasto w polu <Password>.
[3) Kliknij przycisk [OK].

| = 1 \[pmm ]

Passwn d |

[T Remember my credentials

] =
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eco

RoHS compliant

Na wszystkich etapach produkcji firma Hanwha Vision dba o $rodowisko naturalne iwykonuje wiele dziatan
dazac do dostarczenia klientom produktow niegroznych dla $rodowiska.

Oznaczenie ,Eco” $wiadczy o tym, ze firma Hanwha Vision wytwarza produkty nieszkodliwe dla $rodowiska
oraz wskazuje, ze niniejszy produkt spefnia wymagania przedstawione w dyrektywie RoHS obowiazujacej w UE.

A

Prawidtowe usuwanie produktu (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach Iub dokumentacii oznacza, Ze po zakonczeniu
eksploatacji nie nalezy tego produktu ani jego akcesoriow (np. fadowarki, zestawu stuchawkowego, przewodu
USB) wyrzucat wraz ze zwyklymi odpadami gospodarstwa domowego. Aby unikna¢ szkodliwego wptywu na
Srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpadéw, prosimy o oddzielenie
tych przedmiotow od odpadéw innego typu oraz o odpowiedzialny recykling i praktykowanie ponownego
wykorzystania materiafow.

W celu uzyskania informacji na temat migjsca i sposobu bezpiecznego dla $rodowiska recyklingu tych
przedmiotow, uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowac sig z punktem sprzedazy
detalicznej, w ktdrym dokonali zakupu produktu, ub z organem wiadz lokalnych.

Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawca i sprawdzic warunki umowy zakupu.
Produktu ani jego akcesoriow nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.

)4

Spos6b poprawnego usuwania baterii, w ktre wyposazony jest niniejszy produkt

(Dotyczy obszaru Unii Europejskiej oraz innych krajow europejskich posiadajacych oddzielne systemy zwrotu
2uzytych baterii.)

Niniejsze oznaczenie na bateri, instrukcji obstugi lub opakowaniu oznacza, Ze po uptywie okresu uzytkowania baterie, w ktore
wyposazony byt dany produkt, nie moga zostac usuniet e wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Przy
zastosowaniu takiego oznaczenia symbole chemiczne (Hg, Cd lub Pb) wskazuja, ze dana bateria zawiera rtgC, kadm lub ofow w iloéci
przewyzszajacej poziomy odniesienia opisane w dyrektywie WE 2006/66. Jesli baterie nie zostana poprawnie zutylizowane, substancie
te moga powodowac zagrozenie dla zdrowia ludzkiego lub $rodowiska naturalnego.

Aby chronic zasoby naturalne i promowac ponowne wykorzystanie materiatow, nalezy oddzielac baterie od innego typu odpadaéw i
poddawac je utylizacji poprzez lokalny, bezptatny system zwrotu baterii.
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